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PART I. 



F R, O 2Sr XT N O I -A.T I O 3Sr. 




The author is not for the first time in the field of 
French teaching before the American public. His previ- 
ous efforts having been crowned with marked favor and 
success, for which he is most thankful, and having 
contracted towards the studying public a debt of grati- 
tude, he feels the obligation of doing something more 
and better. Fully confident of having attained that aim, 
and well aware of the lacuna existing in the publications 
on the subject, he offers now a work containing the best 
of his ability and experience, intended as a necessary 
remedy for a long felt want, and especially adapted to 
the needs of Americans studying the French language. 

The plan set forth and followed all through is the 
same as the teaching imparted by the author, with the 
most successful results to his pupils in classes and private 
■ lessons, during an experience of many years. 

The system is new, highly practical, perfected, 
different from any other method, and has been tested 
and revised so as to insure to the learner a complete mastery 
of the French language, in speaking and in understanding 
the most intricate senteiices, no matter how fast they 
are spokei^, 
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The most prominent features, for which we claim 
originality and invite examination and criticism, are ; 

1. A complete Treatise on Pronunciation (Part I) showing the 
value of all letters, vowels and consonants, and clearly explaining all 
rules and exceptions in the pronunciation of all French sounds, with 
examples, according to the latest decisions and the supreme authority of 
Littre and the French Academy. 

2. The perfectly exact pronunciation for every French word and 
sentence, figured and represented by English sounds and letters, without 
the use of signs ot fictitious accents, enabling anyone, without the 
slightest knowledge of the language, to pronounce French at sight with 
a pure accent and a correct articulation. 

8. The syllabical division of all French words given in the figured 
pronunciation — a great aid to the student in learning and pronouncing. 

4. The liaison or blendings, between certain consonants ending 
some words and the vowels commencing the following word, are all 
marked in the French text and correctly sounded in the figured pronun- 
ciation. These blendings are necessary to make the enunciation natural, 
elegant and intelligible, in hearing and speaking, and the student cannot 
fail to learn and use them as would do the most highly educated French 
native. 

6. The literal translation showing word for word the meaning of 
the peculiar constructions of French sentences, together with the render- 
ing in good English. 

6. The selection and progressive arrangement of phrases (Part II), 
initiating gradually the student into the mysteries of the spoken 
language at the outset, thereby giving him at once full ability to carry 
on a conversation on ordinary topics. 

7. The peculiar arrangement of Convers. 23d and following, on the 
use of French tenses ; this will smooth, no doubt, one of the greatest 
difficulties in the acquisition of the language, as it aims to give the 
learner the opportunity to use convertiationally the different tenses of 
all French verbs. 

Convers. 48th, 49th and 50th, written in a clear and 
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lively colloquial French, will prove of special interest 
to tourists, as they contain general information and 
phraseology adapted to their wants. 

We have also added to Part II, for reading purposes, 
some extracts from standard authors, anecdotes, witti- 
cisms, proverbs, etc., which it is hoped, will be found 
both interesting and instructive. 

The system being highly intellectual aims to awaken 
ideas and thoughts to be expressed in foreign words, and 
does away with the tedious, monotonous work of mem- 
orizing words and nonsensical rules so powerless to give 
fluency of speech. 

In Part III we give the Grammar and Syntax— a 
most complete, new and perfected grammatical arrange- 
ment, to which we call the special attention of scholars 
and students. 

Americans will understand the grammar part by 
comparison, seize at a glance, and remember the equiva- 
lents of expressions, and the idiomatic forms of the 
language. 

The place and use of objective personal pronouns, 
of adverbs, prepositions and conjunctions, etc , our table 
of verbs — regular and irregular — reduced to a single 
conjugaticm, showing at a glance, by a peculiar and 
ingenious arrangement of colors, how the difl:*erent tenses 
are formed, as well as their English equivalents, will be 
of invaluable aid to the beginner as^well as to the 
advanced pupil. 

We give the correct, explicit use, meaning and 
translation of the dreaded devoir (ought, should, etc.). 
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POUVOIR (may, might, etc ), vouloir (will, etc.), falloir 
(must, etc.), and other peculiarities to be met within 
both languages — English and French — which have never 
before been expounded or made intelligible to students 
in any grammatical work. 

Finally, we have added to Part III a series of exer- 
cises, so arranged as to embrace the mechanism of the 
whole language, to be translated into French ; also some 
written in French, to be corrected. The latter will give 
the learner ample opportunity to familiarize himself 
with the use of French verbs and tenses. 

A trial of our system will convince students and 
teachers that the learning and teaching French with 
accuracy, rapidity, pleasure, practical aim and success, 
remains no longer an unsolved problem. 

ALFRED SARDOU. 



PART I. 



FRONUNOI-A.TION. 



THE FRENCH ALPHABET. 



(Pronounce the "nh" through the alphabet as "u" in /wr, or 

"e" in her, but faintly). 



a b c d e f 

OLD NAMES, m, tth m. bay m. say m. day m. ay f. dyf 

NEW •* m. ah m. buh m. kuh m. duh m. uh xn.fuh 

g h i j k I 

OLD NAMES, m. ssjo,y f. ahsh m. ee m. ;^'ee m. /ra^ f. dyl 

(« In "azare") (» in "pleasure") 

NEW " m. guh m, uh m. ee m. 2juh m. AwA m. luh 

m n p q r 

OLD NAMES, f. tt^w f. dyti m. m. pay m. qil f. a,v^* 

NEW " m. muh m. wt^Ti m. o m. <5[/w7i m. kuh m. ?'t/A 

S t U V w 

OLD NAMES, f. dys IB., tay m. U m. t?ay m. doobl-vay 

NEW " m. suh m. it^/i m. -tt m. vuh m, doobl-vay- 

X y z 

OLD NAMES, m. ecks m. ee-grdyk m. ^-ayci 

NEW " m. A;5W/i m. ee m. 2rw7* 



m. «to»u2« for masculine. 
II. Btaindt for feminine* 



OUTHOOSAFHIO SIGNS. 



Vowels are rendered long or short by means of certain marks, 
"balled accents, placed over them. 

1. The "acute" ( ' ) is placed over e to give this letter a 

sharp, closed sound. 

2. The ** grave " ( "" ) is placed over the same vowel to give a 

deep, open sound. It is likewise placed over k {at, to)^ ld> 
{there) ^ and od {where) to distinguish these words from a 
Qias)^ la (pie)^ and ou {or). The accent, however, does 
not alter the sound of either a or u. 

3. The "circumliex" ( ^ ) may be placed on any vowel to 

produce a longer, broader sound. 

4. The ** cedilla" ( 9 ) is placed under the c ( p ) before a, o, u, 

to indicate that it has the sound of s. 

". The "diseresis" ("), tr^ma, is placed above the vowels 
e, i, u, to indicate that tliese vowels do not form a dipthong 
with the next vowel, but should be pronounced by them- 
selves ; as, hair {ah-eer)^ to hate; pofeme {po-dym)^ poem. 

6. The ** hyphen" ( - ), trait d' union {tray dU-nee-ong); this 

sign is used to connect : a - compound words ; h — the 
personal pronouns nominative and the verb, when placed 
after the verb in interrogative sentences ; c— the objective 
pronouns and the verb in the imperative mood. Ex : 
arc-en-cjiel {ahr-kahng-seedyl)^ rainbow; ainions-nous 
{dy-mong-noo) f do we love ? ^coutez-moi {ay-koo-tay- 
moah) listen to me. 

7. The ** apostrophe" ('), l' apostrophe {lah-po-strof), is used 

to show the elision of a vowel when followed by another 
vowel, or by an h mute; as rhomme (Zom), the man; 
Phonneur {lo-nuhr)^ the honor; instead of '*lehomme," 
**le honneur." 



EXPLANATION 

OF 

THE KEY TO PRONUNCIATION- 



VOWELS. 



1. a (represented by ah) sounds like a in *'a.sk"; carafe 

(kah-rahf)^ decanter. 

2. a (long) and a (somewhat longer than the former), repre- 

sented by ah, sound like a in "far"; rare (yv7//?), blA^mer 
* (bldh-may)y to blame. 

3. e (represented by uh) has the sound of u in *'hut," but 

faintly; le (luh) the; de (duh)^ of, from. 

4. Do not pronounce e, es, at the end of polysyllables, or 

final ent in third person plural of verbs, but give the pre- 
ceding syllable a full sound; la bouche {lahboo-sh), the 
mouth; faites-le (fdyt-luh)^ doit; ils qui tt ent (ill-kitt)^ 
they leave. 

5. 6, close (represented by ay), sounds like e in ''met"; 6p6e 

(ay-pay)^ sword. 

6. er and ez (in the final syllables of verbs) have the sound 

of 6; voler {vo-lay)^ to steal; vous toussez (voo too-say), 

you cough. 

7. ^ f both open and long are represented by ay, and sounded 
nearly like a in *'fare." The difference between the 
grave and circumflex e is trivial; to a discriminating ear, 
the latter would seem, however, more open and long; 
m^re (majrr), mother; tete {tdyt), head. 

8. em er, final, sounds open 6 iii monosyllables; nier {mdyi')y 

8ea» 
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9. In words of more than one syllable, e in er, final, has like- 
wise the sound of open ^ ( ojr ), in the following cases : 

a. Whenever the letter r is sounded. 

h. Whenever, in the singular, the letter r is followed by a 
consonant (except in volontiers, willingly, and the 
names of towns, B6ziers, Poitiers, etc., which are 
pronounced vo-long-tee-ay, Bay-zee-ay ^ Pwah-tee-ay) ; 
hiver (ee-vdyr)^ winter; concert (cong-sayi'), concert. 

10. In all other words, er, e, when not terminal, have the 

semi-open sound of ^ (represented by ay, sounded like 
ea in *' measure"); liberty (lee-hdyr-tay), liberty; £i*a- 
teriiit6 {frdh-tdyr-nee-tay)y fraternity. 

11. Finally e has the above sound (semi-open ^) in the follow- 

ing cases : 
a. When it is followed by two consonants and a silent e. 
6. When it is followed by any consonant except d and z. 
c. When it is followed by the liquid il, ill (see letter L) ; 

finesse {fee-nays), fineness, delicacy; bosquet (bos- 

kdy), grove; soleil (so-ldy-ee), sun; bouteille (6oo- 

tdy-ee), bottle. 

12. In the following words and derivatives, e is pronounced 

like a; indemnity (ang-da?im-nee-tay), indemnity ; fem- 
me (fahm), woman, wife; hennir (aTi-wce?*), to neigh; 
solennel (so-lah-ndyl), solemn. 

e is hkewise pronounced like a in all adverbs ending in 
**emment"; sciemment (see-ah-mahng), knowingly. 

13. i (short) represented by ee, is sounded hke ea in ** peace," 

but slightly shorter in quantity; ici (ee-5ee), here. 

14. 1 (long) represented by €e, sounds like ee in **feel," but 

with a somewhat prolonged sound; ablme {ah-beem)y 



mm 6n mmoijf a fMAcnmi f 

15. d (short) represented by o, sotind like o in "not"; micro* 
scope (mee-cro^scop)^ microscope; 

l6^ 6 (long) and 6, sotiiewhat longei' thad fhel iofmefi tepte' 
sentedbyS) sounds like o in "note'*; do» (do)^ bfock^ 
rdti (rd'tee)^ roast. 

17. o is always short when it begins a word, except in os (tone), 

oser (to dare)^ and osier (wicker) y which are pro- 
nounced 5, O'Zay, O'Zeeay. 

18. In the termination osse, o is always short, except in fbsse 

(pit)f and grosse (large, big), which are pronounced f55s, 

gros. 

Id. U, represented by d. There is no equivalent in the English 
language for the sound of the French u. The nearest 
approach we find to it is in u in the word "gude" (Scotch 
dialect), or as a German tk. If the speaker, after placing 
his lips in the position for pronouncing oo, endeavors, 
without moving his lips, to utter the sound of ee, that of 
the French ft will be pronounced; le but (luh hil), the 
end; pubis (ril-bee), ruby. 

20. A, represented by li, is the u with a prolonged sound; 

brftler (pru-lay), to bum. 

21. y, by itself, or at the beginning of a word, or after a con- 

sonant, sounds like the vowel i; y (ee), there; lyre (leer), 
lyre. 

22. y, not beginning a syllable, and followed by a vowel, has 

the sound of long i, and forms two distinct syllables; 
abbaye (ah-hdy^ee), abbey; also in pays (pdy-ee), 
country, etc. 

23. The liquid sound (see letter L ) is represented by ee, like ee 

in *4eel," only a little longer; fllle (fee), daughter; 
grille (ffi'ee)f gate. 
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EXCEPTIONS. 

a x8 silent in taon (tong), horse-fly ; aoilt (oo), Auguist ; toast 
{tdst)y toast; Sadne (sone), a river. 

i is silent in oignon {o-gnong), onion. 

o is null in faon (fahng)^ fawn; paon (paring) y peacock; paonne 
(pahn), pea-hen ; Laon {Lahng)^ a city. 



COMPOUND VOWELS. 

24. ai and eai have the sound of 6 (ay) when they close a 

syllable; balai (bah-lay)y broom; le gr6ai (luh 2jay), jay. 

25. ai and eal have the semi-open sound of ft (ay) when they 

are not final ; aimer (ay -may) ^ to love ; mais (may) but ; 
les portraits {lay por-trdy)^ the portraits; ils voii- 
6T2Lient (ill too-drdy)y they would like; la plaie Qah 
pldy)y the wound ;lr paix(Za^ vdy), the peace; lagrrani- 
maire (lah grah-mdy?')^ the grammar; il songeait (ifl 
8ong-2Jdy)y he was dreaming. 

Remark. 

a. In Je sais (I know), tu sais (thou knowest), il salt (he 
knows), ai, has, however, the sound of 6; 2juh say, til 
say, ill say. 

Z. ai has the sound of uh, u in **fur," or e in **her"; in 
fkisant (fuh'Zahng), doing, making; nous faisons (noo 
fuh'Zong), we do, we make ; je faisais (^uh fuh-zdy, I 
was doing, making, and through all the tense. 

c. ais has the sound of ai (ay), when the s is only the plural 
sign; le balai (luh hah-lay), the broom; les balais {lay 
bah-lay), this brooms. 

26. al has the sound of ^ (ay); il paralt (illpa-rdy), it seems. 

27. au and eau have the sound of long o (o); saut (so), leap; 

travaux (tra-vo), works; chaud (sho), warm; faux (/o), 
0cythe; seau (so), bucket, pail, 



Wiftf oil WiTtfOtTT A TfiACfifiit d 

In the word eau (water) it has the sound of short o, but in 
the singular only; de Peau {duh lo), some water; aller 
aux^eaux (ah lay o-zo), to go to a watering-place. 

28. 6e has the sound of 6 (ay) ; 6p6e (ay-pay), sword. 

29. ea has the sound of a (ah) ; il mangea (ill mahng-zjah)^ 

he ate. 

30. ei has the sound of semi-open ^ (dy)\ peine (pdyn)^ pain, 

trouble. 

31. eo, in geo, the e has no sound, but softens that of g u^to 

zi (see letter g) ; gedlier (zjo-leeay), jailer. 

32. eu and oeu (short) represented by uh have the sound of e 

in "her"; bleu ijbluh), blue; oeuf (uhf), egg. 

Rbmark. 

In the verb "to have" eu is pronounced as sharp French 
u (il)\ eu (il), had; ll^eut (ill-il), he had; je voudrais 
qu* il^eut (zjuh voo-drdy kee-lil), I wish he had. 

33. eux, euse and eti (long), represented by Uh, have the above 

sound, but more prolonged ; honteux (ong-tuh) ashamed ; 
pr6cieuse (pray-see-uhz), precious; jeilner (zjuh'nay)^ 
to fast. 

34. ou (short), represented by oo, sounds like oo in "book"; 

coup (Ajoo), blow; tout (too), all. 

36. ou (long) and oA, represented by 6^, are sounded like oo in 
"pool"; la boue {}ah hob), the mud; le goilt (luhgoo) 
the taste. 
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OP DIPHTHONQS. 

Diphthongs are a nnion of several vowels, which, though they prod ace 
different sonndSt are pronounced at the same breath. 

86. ia is pronounced eeah (ya in yard). 
iai 1 



37. 



14 

ier 

led 



are pronounced like eeay {ye in yell). 



3& 16 is pronounced eedy (broader sound than the above). 

39. lau is pronounced ee-o (yo in yoke). 

40. leii is pronounced eeuh, 

41. leux is pronounced eeuh, 

42. lo is pronounced eeo {yo in york). 

43. iou is pronounced eeoo (English you). 

44. lu is pronounced eeil, 

lais ^ 

45. lalt V are pronounced ee-dy, 
ialent J 

46. ol is pronounced oah {wa in wagon). 

47. ol, followed by s, z or e mute, is pronounced oah (nearly 

like war)^ except, of course, in nouns in which the s is 
only the plural form. 



ouals 
48. oualt 
oualent 



are pronounced oody. 



49. oueu is pronounced oouh, 

60. oueux is pronounced oouh, 

61. oul is pronounced oo-ee (wi in without). 

62. ou6 is pronounced ooay (English word whey), 
C3. ouet is pronounced ooa^. 
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54. oua is pronounced ooah (wa in water). 

55. ueu is pronounced U-uh, 

56. ueux is pronounced il-uh, 

57. ui is pronounced Uee, 

58. u6 is pronounced Hay, 

59. uet is pronounced ildy. 



uais I 



60. uait \ are pronoonced ildy, 
uaient ' 



ua \ 
uas 



61. > are pronounced il-ah. 



Remark. 



If one of the words is accented or marked with two dots {••), 
the vowels form distinct syllables, and are pronounced 
separately; fl^au (flay-d)^ scurge; Moise (Mo-eez). 

Exceptions, c, at the end of a few words, such as cigii^ 
(hemlock) is not pronounced, the u being pronounced 
ik (cee-gil). 



an 
am 
en 
em 



NASAL SOUNDS. 

The nasal sounds are : 

'AH represented by ahng, have all the same sound, a 
sound similar to that of an in ^^want" or en in 

^ "encore," observing to give the n only half a sound ; 
enfant (ahng-fahng), child; empire {ahng-peer)^ 
empire. 
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in 

im 

ain 

aim 

ein 

elm 



All represented by ang, have all the same sound, that of 
an in ** angry," observing to give the n only half a 
sound ; fln (fang)^ end ; imparfait (ang-pahr-fdy)^ 
imperfect ; pain (pang), bread ; sein (sang), bosom ; 
faim i/ang), hunger. 



on C Represented by ong, are sounded like on in **wont," 
oin < observing to give the n only half a sound ; compter 
eon [ (kong-tay), to count; prompt (prong), ready. 

uii ] All represented by ung, are sounded like un in "wrung," 
um . observing always to give n only half a sound ; chacuu 
eun J (shah-kung), each ; parflim (pahr-fung), perfume. 

ian is pronounced ee-ahng, 

ion is pronounced eeong (yon in yonder). 

oin is pronounced oang, 

ouan is pronounced ooahng. 

ouen is pronounced ooahng, 

ouin is pronounced ooang. 

ouon is pronounced oo-ong, 

uant is pronounced ilahng, 

uin is pronounced Hang, 

uon is pronounced ilong, 

ien is pronounced eeang (yan in Yankee). 

ient is pronounced seahng (in nouns and adjectives). 

Important Remarks. 

The learner will recollect that the g used after ahn, an. on 
and un must not be pronounced ; it shows only that the 
sound is nasal. 

en is pronounced ang in Mentor (Mang-tor), examen (ay- 
gzah-mang), examination, and whenever, being final, it h» 
preceded by 6 ; Europ^en (uh-ro-pay-ang)^ European. 
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en is pronounced ayn, the letter n being strongly pronounced in 
hymen (ee-mdyn)^ hymen ; Eden (ay-ddyn)^ Eden ; Amen 
(Ah-mdyn)y Amen, so be it; specimen (spay-sce-mdyn), 
specimen. 

em is pronounced aym, the letter m being strongly pronounced 
in harem (ah-rdym), harem ; Bethl6hem (Bdyt-lay-dym)^ 
Bethlehem ; Jerusalem {^'ay-iil-zah-ldym), Jerusalem. 

tn words beginning with enim, enn, both em and en are 
pronounced aling (nasal), and the second m and n, which 
preserve their natural sounds, make syllable with the 
following vowel : emmener {ahngi-muh-nay)y to take 
away; ennoblir (ahng-no-hleer)^ to enoble. The word 
ennemi (enemy)^ however, is pronounced enn-mee. 

The nasal sound disappears whenever in, either in the first 
or last syllable of a word, is followed by a vowel, because 
in that case the letter i makes syllable either by itself or 
with the preceding consonant; inutile (ee-nU-teeV^^ useless; 
cousine (koo-zeen)^ cousin. 

(n words beginning with imm and inn the nasal sound dis- 
appears likewise, both im and in being sounded like in 
English, and the following m and n make syllable with 
the vowel that follows : immoler (ee-mo-lay)^ to immolate ; 
innocent (ee-no-sdhng)^ innocent. 

In words ending in um the vowel u is pronounced as o in 
^^nor," m retaining the natural sound; post-scriptum 
(pO'8kree-ptom)y post-scriptum. The only exception is to 
be found in the word parfum (perfume), which is pro- 
nounced pdhr-fung. 

When after m or n, final, follows an e mute in the same 
syllable, or another in or n with a vowel in the following 
syllable, the sound ceases, of course, to be nasal : baron 
(bah-rong), baron; baronne {bah-ron)^ baroness; m6decin 
(mayd'Sangy physician; m6decine (mayd-aeen^ medicine. 
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The combinations um and un, not final, are pronoonced 
ong in rumb (rongh), a point of the compass; punch 
. (pongsh)^ ponch. 

aen is pronounced ahng in Ca^n (Kahng), a city. 

Enghien is pronounced Ahng-gang. 

Monsieur (Sir, Mr.), in which the nasal sound is suppressed, is 
pronounced mufhsee-uh; some, however, pronounce mo- 



CONSONANTS. 

Nearly all consonants are sounded as in English. Only : 

1« c is pronounced like k before a, o, u; cabinet {kalfhee^ 
nay) J closet; col {koT)y collar. 

c before e and i, and with the cedilla ( ^ ) before a, o, u, 
has the sound of s; cela {slah), that; re^u (ruh-8il)y 
received. 

eh is pronounced like sh ; chat {shah\ cat. 

ch is pronounced like k in orchestre (or-kdy-str)^ 

orchestra; chronlque (kro'neek), chronical; choriste 

{k0'ree8t)y choriste; Michel- Ange (Mee-kdy-lahng-siJ), 
Michael-Angelo. 

ch is silent in almanach (ahUmah-nah), almanac. 

Cf final, is silent in : 6checs (ay-ahdy), chess; tabac (tah- 

bah)y tobacco; flanc ifiahng), side; blanc (blahng), white; 

banc {bahny)y bench; estomac (ay-sto-mah), stomach; 

escroc {dy-scroh)^ swindler; tronc if rang) ^ trunk; clerc 

icldyr)j clerk. 
cc, before e, i ; the first c has the sound of k, the second 

the sound of s; succ^s (sU-ksdy), success. 
2. d is silent at the end of words, except in proper names, and 

i^ sud isUd), south* 
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3. f is silent in clef (Jday)^ key ; cerf (sayr), stag ; chef-d'oeuvre 

(shdy'^uh'Vr)j masterpiece; oeuf dur (uh dUr)^ hard egg; 
oeuf ft-ais {uh fray), fresh egg\ boeuf gras (Jmh ffrah), 
the fatted (carnival) ox; un nerf de boeuf (ung ndyr duh 
buhf)j a cowhide. 

f is always silent in the plural of the words oeuf^ nerf, 
boeuf; deSwOeui^ (ddy-zuh), some eggs; lesboeufis {lay 
huh), oxen ; les nerf^ {lay ndyr)^ nervey. 

f is sounded in neuf at the end of a sentence, but it has no 
sound -when the following wordbegins with a consonant; 
Phabit neuf {lah-bee nuhf)^ the new coat; dix-neuf 
sous {d€€-znuh'80o)f nineteen sous. 

4. g is pronounced hard and sounds like the English g in 

'^game/' before a, o, u; it has the sound of s in '* pleas- 
ure," before e, 1, y; gond {gong), hinge; gigot {sjee-go), 
leg of mutton. 

gue and gui are pronounced ^a^ and ^T^ee {gi in ^^gift"); 
gu6rir {gay-reer), to cure; guitare {gliee-tahr), guitar. 

In the following words u is pronounced : aiguille {ay-gilee), 
needle; aiguillon {ay-gilee-eeong), sting; aiguiser {ay- 
gilee-zay), to sharpen; linguiste {lang-gil-eest), linguist; 
argruer {ahr-gil-ay), to argue; ambiguity {ahng-bee-gUee- 
tay), ambiguity. 

gna 1 Sound gnahy firnay, gni, gno, like gn in ^'migno- 
gne nette," observing to sound the n as much as possible 
gni ' through the nose; saig^ner {say-gnay), to bleed; 
gno campagnard {kahng-pah-gnahr), countryman. 

Exceptions:— Stagnant (stagnant), stagnation (stagna- 
tion), inexpug^nable (inexpugnable), which are pro- 
nounced atahg-nahng, staTig-nah-seeong, ee-ndyk'SpUg- 
nah'bl. 
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g is silent in fletubourgr (/o-&oar), faubourg^ outskirt; leg^ 
(Zdy), legacy; ying^t (vang), twenty; coing (coang)^ quince; 
hareng (ah-rahng), herring; doigrt (doah), finger; seing 

. (sang), signature, and signet {see-ndg)^ small sign, a mark 
for books. 

h is silent when vowels can be elided before it, and conso- 
nants carried over to it. It is aspirate when the vowel is 
not elided before it, although the breathing or aspiration 
is not heard ; rhomme Qom)^ the man ; tr^s haut ifrdy-o)^ 
very high. 

6. k as in English. 

7. 1 in the combinations of 11, ill, not initial, bui in the middle 

or at the end of words, has the liquid sound of ye in the 
English word eye* 

*' Liquid 1 is pronounced in two ways; in the South the 11 
of billet is pronounced as in the Italian biglietto; in 
Paris they replace it by y or double i: hi-iety or bi-yeV^ 

Both pronunciations are, therefore, accepted. The y pro- 
nunciation of liquid 1 is generally used in conversation; 
the other, which corresponds to li in the English word 
brilliant, in dignified diction. In this book we have 
adopted the former, represented by ©6 ; fille (/ee), daughter; 
grille (gree), gate. 

ail, aille is pronounced ahee (nearly as ^e in ** pie ") ; corail 
{koh-rah-ee), coral; bataille (hdh-tah-ee), battle. 

eil, eille, as dyee; soleil (so-lay -ee)^ sun; oreille (p'rdy'ee)^ 
ear. 

ouily ouille, as doee; fenouil (fuh-noo-ee)^ fennel; pa- 
trouille (pah-troo-ee), patrol. 

ceil, oeill, euill, euiUe, as uhee; oeil (uh-ee)^ eve; v^iiUIez 
(vuh'eeay)y please ; seuil (suh-ee)y threshold. 



WITH OR WITHOUT A TEACHER 17 

1, 11 are clearly heard in fll (fill), thread; miUe {milT)^ 
thousand, mile; tranquille (trahng-kilT)^ quiet; ville 
(vill)j city; pupille {pU-pill), ward; vaciller (vah-see-lay), 
to vacilate; profil (pro-fill), profile; civil see-vill), civil; 
million (mee-lee-ong), million; instiller {ang-stee-lay), to 
instil, and two or three others. Also in Br^sil (Bray-zill), 
Brazil; Achille (Ah-shill), Achilles, and Lille (Lill), a 
city. 

1 final is silent in baril (bah-ree), barrel; cheuil (shuh-nee), 
kennel; coutil (coo-tee), ticking; fUsil (fil-zee), gun; outil 
(oo-tee), tool; pouls (poo), pulse; gentil (zjahng-tee) 
pretty; soiil (sod), drunk; sourcil (soor-see), eyebrow; 
tils (fee or fiss), gril (gree), gridiron. 

Important Remark. 

Remember that 1 or 11 is never sounded liquid without being 
immediately preceded by i, which is either part of the liquid 
as in travaily oreille, etc. , or belongs to the preceding 
syllable as in postilion. Therefore we must say (no 
liquid sound) familier (fah-mee-leeay), familiar, being 
divided fa.-mi-lier. 

8. m initial has the same sound as in English ; it is silent in 

damner (dah-nay), to damn, and derivatives, also in 
automnc (o-ton), autumn ; see also nasal sounds. 

9. n initial has the same sound as in English ; see nasal sounds. 
10. p final is not sounded, loup (loo), wolf. 

Exceptions:— cap (kahp), cape; cep (sdyp), stock of wine. 

p is silent in the following words and in their compounds and 
derivatives; bapteme (hah-tdym), baptism; compter 
(cong-tay), to count, to intend ; corps (cor), body ; prompt 
(prong), ready; printemps (prang-tahng), spring; temps 
(tahng), time, weather; dompter (dong-tay), to subdue. 
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11. q> qtt is pronounced like k ; qui (kee), who; quality (kc^- 

lee-tay), quality. 

ue final is silent after q ; pratique (prah-tick), practice. 

ExcKPTiONS: — qu is pronounced koo^ as in English, in the 
following words: aquatique {ah-kooah-tick)^ aquatic; 
aquarelle {ah'kooah-rell)^ water colour; ^quateur (ay- 
kooah-tuhr)f equator; quadrature (kooah-drah-tilr), qua- 
drature; quadrag^naire (Jcooah'drah'^ay'nair)^ forty 
years old; quadrup^de {kooah-drll-paid), quadruped; 
loquacity (lO'kooah'See-tay\ loquacity; loquace (Ip-. 
kooaha), loquacious; quaker (A:ooa^-X;r), quaker; Equation 
(ay-kooah-^ee-ong), equation; quadrilat^re (kooah-dree" 
lah-tair)y quadrilateral ; quartz (kooahrtz), quartz. 

Que and qui are pronounced cu4 (kilay), cui {k{lee)y in: 
qae»tenr{kiiay-stuhr)y qxxestor; ^questre (ay'kilay'Str)^ 
equestral; Equilateral {ay-kilee-lah'tay-rahl), equilateral; 
Equitation {ay-kUee-tdh'See-ong^ horsemanship, riding. 

q final is sounded, except in cinq, when followed by a word 
commencing with a consonant, and in coq d'Inde (coh 
dangd)y turkey; cinq^arbres (sang'kahr'hr)^ five trees; 
ils^etaient cinq (ill zay-tay sangk)^ they were five. 

12. r This letter is pronounced with greater force, chiefly when 

final or before a consonant; parler (parr-lay), to speak; 
amour {ah-moorr), love. 

r is mute in verbs in er, but hard in others ; casser (cah-say), 
to break; finir (fee-neer), to finish; voir (vwdhr), to see. 

r final is sounded, provided it be preceded by a, i, o, u ; 
car (car), for; \\x\T(vee'Zeer), vizier; cor (cohr), hunting 
horn, com ; pur (pilr), pure. 

Exceptions:— Monsieur (muh-see-uh), sir. The two r's are 
distinctly sounded in the future and conditional of acquE- 
rir (ah-kay-reej"), to acquire^ CQurir (coo-reer)y tg run; 
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mourir (moo-reer), to die; j'acquerrai (zjah-kdyr-ray), I 
shall acquire; il courra (ill coor-rah)^ he will run; il 
" mourrait (ill moor-ray), he would die. 

r p]:peeded by e is generally sounded in monosyllables; fer 

(fayr), iron. 
r, preceded by e, is mute in words of more than one syllable ; 

6colier (ay-co-leeay), school-boy. 

ExcBPTiONS: — Amer (ah-mayr) J bitter; emWer (kilee-eeayr), 
spoon; enfer (ahng-fdyr), hell; hiveT (ee-vdyr), winter; 
fler (feedyr)y proud; cancer (kahng-sdyr), cancer; 6ther 
(ay-tdyr), ether; Jupiter (s^jil-pee-tdyr), Jupiter. 

The final r of an infinitive is, in conversation^ very seldom 
carried to the next word. 

'.3. Sy which has generally the same sound as in English, is 
pronounced, between two vowels, as z ; Asie (Ah-zee), Asia. 

8, is, however, hissed in parasol (pah-rah-soT), parasol; 
d6su6tude (day-sU-ay-tUd), desuetude ; and in a few com- 
pound words wherever the simple one commences with % 
as pr4s6ance (pra^-^a^-a7^7i^^), precedence; pr^supposer 
(pray-all-pO'Zay), to presuppose, expressions formed of 
stance and supposer. 

8 is hissed in all other cases; aussi (d-see), also; respect 
(rdy-spdy), respect. 

Exceptions : — In the following words s is pronounced z : 
balsamine (hahl-zah'm€€n),hsilssuoaine ; transiger (trdhng- 
zee'ZJdy)^ to come to terms; transaction (trahng-zaJi- 

1 k8eeong)y transaction; transit {trahng-zeet)^ transit; tran- 
sition (frdhng-zee-seeong), transition. 

8 is pronounced in Christ (Kree8t),h\xi not in Jesus-Christ 
(^ay-zil-kree). 

se before e, i, have the sound of s ; before a, o, u, 1^ r, that 
of sk; scier (aee-ay), to saw; scalper (skahl-pay), to scalp. 
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sch is pronounced like sh ; schisme (sheesm), schism. 

s final is generally silent; mais (may), but; pas (pa), step. 

Exceptions: — S final is sounded in fils (^*s or fee), son; 
mars (waAr5), March; rhinoceros (ree-no-say-ros), rhino- 
ceros; vis (viss)^ screw; iris (ee-riss), iris, rainbow; alo^s 
(a?i-lo-dys)y aloes; as (aJis), ace; blocus (hlo-kils), blocade; 
atlas (ah-tlahs), atlas; lis (liss), lily, although we say: 
fleur delis {fluJir duh lee), fieur-de-lis (heraldic temi), and 
in Latin and Greek names ending in s. 

SeuSy sense, sounds its final s (sahngs), except in sens 
coniinun (salmg ko-rnung), common sense; sens dessus 
dessous (sahng daU dsoo), topsy-torvy, and bon sens 
(bong sahng), good sense. 

14. t is pronounced like t in ** table" ; tard (tahr), late. 

t is sounded like c in the English word ** cedar," in the com- 
binations tialy tiel, tion, either final or in the middle of 
words; ^partial {pahr-see-ahT), partial; observation (oh- 
sdyr-vah-see-ong), observation. Words in vhich those 
terminations are preceded by either s or x, are excepted ; 
the t, therefore, in bastion {bah-stee-ong), bastion ; ques- 
tion (kay-stee-ong), question, etc., retains its proper sound. 

t is sounded likewise as c in the word ** cedar" in words 
ending in atie^ derived from the Greek, and having in 
English the termination ey ; d^mocratie (day-mo-krah' 
see), democracy; also in patience (pah-see-ahngs), pa 
tience; initier (ee-nee-see-ay), to initiate; ineptie (ee-ndy 
psee), absurdity; minutie {mee-nil-see), minutia; Dal* 
matie {Bahl-mah-see), Dalmatia; balbutier {bahl-bil 
see-ay), to stammer. 

In other words ending in tie, and in those ending in ti^ and 
tier, the letter t preserves its proper sound ; amiti^ (ah- 
mee-tee-ay)^ friend^ihip; ortie (or-tee), nettle^ 
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th sounds like t; th6 (tay)^ tea; apathie (ah-pah-iee), 
apathy. 

t final is silent, except in brut (hrUt) raw; Christ (Kreest), 
Christ; chut {shilt)^ hush; compact (cong-pahkt), agree- 
ment; contact (cong-tahkt^j contact; correct (co-raykt)^ 
correct; dot (dot), dowry; fat (faht), fop; mat (jnaht), 
dead, dull (colors) \ lest (Idyst), ballast; tact (tahkt), 
touch, tact; strict (streekt), strict; fret (frdyt), freight; 
incorrect (ang-co-rdykt), incorrect; huit (Ueet, at the end 
of a sentence); intellect (ang-tdyl-ldykt), intellect; exact 
(dy-gzahkt), exact; granit (grah-neet), granite; I'est 
(Idyst), tbo east. 

In ving^t (vangy twenty), t is sounded only in vingt et 
un (vang-tay-ung), twenty-one; vingt-deux (vangt-duh), 
twenty-two; ving^-trois (vangt-troah), twenty-three, and 
so on until twenty-nine. 

15. V is never doubled, never final, and never changes in its 

pronunciation. It is perhaps pronounced in French a 
little softer than in English ; voile (voahl), sail ; v61ocit4 
(vay-lo-see-tay)y velocity. 

16. w, found only in foreign words, is pronounced as v ; Weber 

(Vay-bare) ; un wagon (ung vah-gong), a railroad car. In 
a few other words it has the same pronunciation as in 
English; whist (whist) ; les whigs (lay whigs), 
ow fljial is pronounced o; Flotow (Flo-to)\ Bulow (Bil-lo). 

Newton, New York, Washington, Warwick, are pro- 
nounced: Nuh-tong, Nuh-york, Vah-zang-tong, Vahr-vick. 

17. X initial is sounded like gz ; ex, initial, and followed by a 

vowel, has the same sound; Xerxes (Gzdyr-sdys) ; examen 
(dy-gzah-mang), examination. 
X not following an initial e, but coming between two vowels, 
sounds like ks; maxime (mah-kseem), maxim ; sexe 
(sdykSy sex. 
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X has the same sound, ks, in the terminations ax, ex, ix^ 
ox, ux, yx, Inx, ynx, provided they be preceded by a 
consonant; borax (bo-rahks), borax; onyx (o-neeks)^ onyx. 

X is silent in crucifix {cril-see-fee), crucifix; perdrix (pdyr- 
dree)^ partridge; prix (pree), price, and all words the 
termination of which is '*flux;" fiux {fiU)^ flow; reflux 
ruh-flU)^ ebb tide. 

18. X is likewise silent when it follows a consonant or several 

vowels; choux (shoo), cabbage; crolx (krodh), cross. 

X sounds like 8, in ** so," in; Bruxelles (Bril'Sdyl), Brus- 
sels ; soixante (soah-sahngt), sixty, and its compounds and 
derivatives; dlx-sept (dee-sdyt), sevent^n, and in six 
(siss), six, and dlx (diss), ten, used without a substantive. 

19. z is pronounced like z in * ' zinc " ; z6phir (zay-feei'), zephyr. 

z final, in common words, is silent : riz (ree), rice. 

z is generally sounded at the end of proper names, except in 
the following : Duprez (DU-pray) ; Dumouriez [DU- 
moo-ree-ay) ; les Natchez (lay Naht-shay), 

z assumes the sound of s in the following: Metz (Mess), 
Betz (Ress), Alvarez (Ahl-vah-ress), 

In Suez, z retains its sound : SU-dyz. 



THE UNACCENTED "E. 



jj 



1. In conversation, the sound of 'final e of words of one 
syllq^ble, and unaccented e in the middle of a word, is 
generally dropped. 

Je dis que vous ne pouvez pas faire cela, 

voon poo-vay pah faJyr slah, 
you cannot do that. 
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L'empereur ne recevra pas cette semaine, 
Idhng-pruhr nuh ruhs-vrah pah sdyt smdyn 
the emperor will not receive this week. 

t. When there are two or several little words in uninterrupted 
succession, drop the e sound of every alternate syllable, 
that is to say, drop the 2d if there are two or three, the 3d 
and 4th if there are four or five, etc. 

Je le sais, 

iifuhl say, 
I know it. 

Je ne le sals pas, 

souhn luh say pahy 
I do not know it. 

Veux-tu que je te le donne ? 

rmh'til Ituhzj tuhl don ? 
dost thou wish that I should give it to thee ? 

Il^a peur que je ne te le donne pas, 

ee-lah puhr huh s^juhn tuhl don pah, 
he is afraid that I may not give it to thee. 

II se plaint de ce que je ne vous le demande pas, 

ill 8uh plang duss huh zjuhn vool dmdhngd pali, 
he complains because I do not ask it of you. 

This gliding through a sentence leads foreigners to believe 
that the French speak much faster than any other nation, though 
they actually do not. 

In poetry the syllable which contains the unaccented e is 
generally reckoned as one foot o^ the verse, and conse(j[uently 
distinctly sounded,. 
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LIAISONS OB BLENDINQS. 



ACCENT or STBESS. 



When a word ends in a consonant, tliis consonant is generally 
joined to the following word, when this one begins with a vowel 
or li inute, yet this is a rule with many exceptions. When doubt 
exists between rule and exception, let harmony be consulted, 
for, should the final consonant, by its union with the next syllable, 
produce an unpleasant, discordant sound, to prevent jarring, 
do not blend them. 

The following hints, however, will not be amiss : 

1. Final c before a vowel, or h mute is sounded like k 
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Examples. 

C Mon fils est^un franc^etourdi. 
mong flss dy-tung frahng-kay-toor-dse. 
My son is a thoughtless fellow. 

D Entend^^elle ? c'est^un grand^^homme. 
ahng-tahng-tdyl ? say - tung graUng-tom, 
Does she hear ? he is a great man. 

F Elle_a dix-neuf^ans, je crois. 
dy - lah deez-nuh'Vahng, 2juh krwah. 
She is nineteen, I believe. 

G Un long^acces ; il^a cinq ^.enf ants. 
ung long-kahk-say ; ee-lah sang-kdhng-fahng. 
A long attack ; he has five children. 
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S Voyons ce que vouSs^avez^^crit. 

vwah-yong skuh voo-zah-vay-zay-kree. 
Let me see what you have written. 

Remark. — With words which sound their final s in the singular, 
it is an elegance of elocution - when the same are used in 
the plural— not only to join the letter s, sounded as z to 
the following word, but to allow the hissing sound of s 
(as in **see") to be heard slightly, before the blending 
takes place ; both the hissing and the hard sound must be 
produced, however, in rapid succession : 

les merinos^espagnols. 
lay may-ree-nos-zess-pah-gnol, 
the Spanish merinos. 

X Six^^amis; dix^enfaiits. 
see-zah-mee ; dee-zahng-fahng. 
Six friends ; ten children. 

2. Join the words un, on, mon, ton, son, en, bicn, ricn, 
by an additional n. 

Examples. 

Mon^all^e ; il^^en^a trop ; on^a dit. 
mon-nah-lay ; ee-lahn-nah troh; on-nah dee. 
My alley ; he has too much of it ; one has said. 

3. Do not join the following word to other words ending with 
either m or n. 

Examples. 

Un parfum exquis; une maison a louer. 
ung par-fung dyks-kee; ilnn mdy-zong ah loo-ay. 
An exquisite perfume ; a house to let. 

4. P final is not carried over ; in trop (too much, too many) 
and beaucoup (much, many, very much), however, the p is 
joined to the next word, when no stop can be mode between 
the two words. 

Examples. 

Ils^a beaucoupwetudie; vous^^etes trop^entet^. 
ee-laU ho-coo-pay-tU-dee-ay ; voo-zdyt tro-pahng-tdy-tay. 
He has studied a great deal ; you are too head strong. 



5. The final r of an infinitive is seldom carried over to the 
following word in conversation. In poetry and serious reading 
however, the blendmg takes place. 

6. The letter s is never carried over to the f oUowing words : 
oui (wee), yes; ouze (ongz), eleven. 

7. T in et, and, is never carried over to the followmg word, 

8. Finally, remember that you must lay a stress at the end 
of words and phrases, and not at the begmnhig. 



THE APOSTEOPHE. 

1. The following words are apostrophed before words com- 
mencing with a vowel or h mute : 

Je (2uuh) I. 



me (muh) me, to me, myself. 
te (tuh) thee, to thee, thyself, 
se (suh) himself, herself, etc. 
le (luh) the, him, it. 



la (lah) the, her, it. 
ce (suh) this, that. 
ne (nuh) not. 
de (duh) of, from. 
que (kuh) whom, that, which. 
2. SI (see) if, elide the e, but only before 11, lis, he, they. 
Lorsque (lorsk), when; puisque (pU-isk), smce, Ld quel- 
que (kwahk), although, elide likewise the e, but only before U 
elle, on, lis, elles, un, une. ' 

Quelque (kellk), only before un, une. 
Presque (praysk) eUdes the e in the word presqu'ile 
(press-keel), peninsula, only. 

Remark. 
The apostrophe is never put on le, la, after the imperative 
he^fo-enterr ^ "" ^""^ ahiig-tray), show her iTcmake 

END OF FIRST PART. 
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Notes by B. D. Woodward, Fh.B, 
6«— li'AMl Frits. By Ebgkicanm-Ohatbian. 808 pp. 

Notes by Prof. 0> Fonlaine. B,L.^ ZrP* 
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T.— li'Ombnu By A. Gbnnkysatb. 216 pp. 

8.— I«e Maltre de Forces. By Gboboxs Ohnkt. 841 pp. 

9.— lia Nenralne de Colette* By JEANNB SohuIjTZ. 286 pp. 

10.— Perdue. By Mme. Henbt GBETXiiLB. 869 pp. 

Notes by George McLean Harper, PluB, 
11.— Mile. Solauffe, (Terre de France). By Fbanqois db 
JuXiLiOT. 869 pp. Notes by 0, Fontaine, B,L„ L.I>. 

12.— Taillante, on Ge Quefemme veut. By Jaoqubb Yinqekt. 

277 pp. 
18.~Iie Tour dn JSfonde en Qnatre-Tlnorts Jears. By JuLVS 

Yebnb. 878 pp. With notes by Herman 8. PiaU. (Just pub' 

lisTied, February, 1898,) 
14.— lie Roman d'on Jeone Homme PauTre. By OOTATB 

FbUILLET. 204 pp. 
15.— liaMaisen de Penarran. By JuLEB Sandbau. 292 pp. 

16. — li'Homme H I'Orellle Caaa^e. By Edmond About. 278 pp. 

IT.— Sans Famine. By Hbotob Malot. 480 pp. Abridoedand 
arrangedfor school use by P. Bercy, B,L,^ L.B, 

18.— Cofria, et le Royanme de Dahemey. By Andbb Miohel 

DUBAND. 166 pp. 
19.— Men Oncle et Mon Cnr«. By Jean de la BbAtb. 249 pp 
Notes in English by F. 0, de Sumichrast. 

80.-IiaIilKardiAre. By YiooMTE Henbi DB BoBNiBB. 247 pp. 

21.- Nanon. By Gbobgb Sakd. 882 pp. 
Notes by B, B, Woodwardi Ph. B. 

88.— liO Petit CluMe (Histoire d'un EnfanCi, By Alphonbb 
Daudet. 284 pp. Notes by 0. Fontaine, B.L.,L.B. 

83.— Prehear D'Islande. By PiBBBE LoTi. 287 pp. Arranged 

for everyone^s reading. Notes by 0, Fontaine, B,L., L-B, 
The series will be oordinued withstories of other weU-known wriiers 

MISCELLANEOUS. 
Grazlella. By A. De Lamabtinb. 173 pp. 

Notes by 0. Fontaine, B,L., L,B. 12mo, paper, 46 cents, 
CInq-man on one CoiUiiratlon soiu lionie XIIT. By Alfbed 
deYiqny. Introduction and copious notes, IQmo, cloth, tl,2S, 

La Talipe Noire. By Alezandbb Dumas. 804 pp. 

12mo, paper, 46 cents, 
lia Ijampe de Psyche. By Leon DE Tinseau, 

16mo, paper, 86 cer^. 
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OONTES CHOISIS. 

This series comprises some of the very hest short stories, 
Nou YBiiLES of French authors. They are very prettily printed, of 
convenient size and are published at the uniform price of 

Paper 25 Cents. Cloth. 40 Cents. 

1.— IJa MAre de la Afarqalse. By Edmond About. 186 pp. 
Notes by 0, Fontaine, B,L.,L.I>, 

8.— lie SIdffe de Berlin et Antres Contes. By AXPHONSB 
Daudet. 78 pp. Comprising La demiere classe; La Mule 
daPape; L* Enfant Espion; Salvette and Bemadou; Uh 
Teneur de Livres, Notes by K Bigal, B,-es-8,: B.L, 

8.— Un Mariace d' Amour. By LUDOYIO HAliBYY. 73 pp. 

4.— Ija Mare an DIable. By Gbobqe Sand. 142 pp. 
Notes by 0. Fontaine, B,L„ L.D, 

5.— Pepplno. By L. D. Yentuba. 66 pp. 
6.— Idylles. By Mme. Henby GBEYiLiiB. 110 pp. 
T.— Carlne. By Louis Enault. 181 pp. 

8.— liOfl Fiances de Grinderwald. Also, Les Amorenx de 
Catherine. By Ebckmann-Ohatbian. 104 pp. 

9.— Les Frdres Oolombe. By Geobges DE Petbebbunb. 136 pp. 
NotesbyF. 0. de Sumichrast, 

10.— lie Bnste. By Edmond ABOUT. 146 pp. 
Notes by George McLean Harper, Ph.D. 

II.— lia Belle-Nivemalse» {Histoire d^unviewx Bateau et de son 
Eguipa^e), By Alphonse Daudet. Ill pp. 
Notes by Geo. Oastegnier, B.8.t B.L. 

12.— liO Chlen dn Capitaine. By Louis Enault. 168 pp. 
Notes by F. 0. de Sumichrast. 

18.— Boam-Bonm. By JuLES OliABBTlE. 104 pp. 

With other exquisite short stories by famous French toriters. 
Notes by 0. Fontaine, B.L., L.D. 

14.- li'Attelace de la Marquise. By Leon de Tinseau. 

UneDot. By E. LOGOUTS. 93pp. NotesbyF.0.de9uimichrasU 

15.— Deux Artistes en Toyace» and two other 9tQric9. By 

gOlf TB DB YE^yilf S. 106 pp. 
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]6«— ContM et NoaveilM. By GuT DB Maupassant. 98 pp. 

WUh a prefacB by A. BrisKon, 
IT.— lie Chant 4a Cysne. By Oeobob Ohmst. 91 pp. 

Notes by F. 0, de Sumichrast, 
18.— PrAs 4n Bonhenr. By Henbi Abdbl. 91 pp. 

Notes by E. Bioal B.8., B.L, 
19.— La FrontMre. By JuLBS OiiABSTiB. 108 pp. 

Notes by Charles A. Sggert, FI1.D., LL.B, 
•80.— li'Onde et le NeTen» et I^es Jameanx de PH6tel Cernellle 

By Edmond About. 120 pp. Notes by 0. Oastegnier, B. S., 

B.L. 

•IBLIOTHCQUK CHOISIK POUR LA JKUNKSSK. 

I«ee Malhenrs de Sephle. By Mme. la Oomtbssb db Sboub. 

308 pp. 

In France U is classic. Light, amusing and interesting for 
young children, lomo, illustrated, pa^er, Wc; cMKtlM. 

Catherine, Catherlnette et Catarlna. By Absenb Albxandbb. 
Arranged with ejcercises a/ndvo(*abularies, by Agnes Godfrey 
Qay. Will contain many beaviiful colored illustrations. (In 
preparation.) 

CONTE8 TIRES DE MOLlJ^RE. 

By Pbop. ALFBED M. OOTTB. 

The stories of some of the most salient of Molidre^s Comedies, 
vyriUenintheform of noveUettes similar in idea to Charles and 
Mary LamVs *' Tales from Shakespeare." 

1 .— li'Avare. 8.— Ije BonrveoU OentUhemme. Each 20 cents. 



MUSIC. 



(*)CH ANIONS. POKSICS KT JKUX FRAN9AIS 
FOUB LBS Bl^ANTS AMBBI0AIK8. 

Oompos^s et reoueilllB par Aonbs Gk>DFBET Gat. 
Music rmsed a/r^ hcirvfionized, by I^r. Qrar^Schaefer. IHce pfiq. 
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THJ^ATRE CONTEMPORAIN. 

Comprising some of {he best contemporaneous French dramatic 
literature, and of invaluable use to the skidentin OoUogv,ial French. 
They are well printed in good clear type, are nearly aU annotated 
wUh English notes for students, a/nd are sold ai the uniform 
price of 

25 Cents Each. 

1.— Le Toyace de M. Penrlchon. By EuQJSNB Labiohb et 
EdoUABDlMABTIN. 78 pp. 

Ckymedy in four acts. Notes by Scheie de Vere, Fh.D., LL,D, 

2.— Tent d'Onest^ Comedy in one act, 18 pp., a/nd lia 8onpUre» 

Comedy in one a^, 20 pp. By Ebnebt d'Hkbtillt. In one 
volume, 

8«— lia Orammalre. By EUGENS Labiohb. 64 pp. 

Comedy in one act. Notes by Scheie de Vere, Fh,D., LL,J), 

4.— lie Gentllhomnie Paavre. By DuMANOiB and Lafaboub. 
76 pp. Comedy in Uoo acts. Notes by Casimer Zda/nowicz,A,M. 

5.— La Plnle et le Bean Temps» Comedy in one act, in prose. 
By Lbon Gozlan. 84 pp. And Antoar d'nn Bereean» 

Flay in one scene. By Ebmbst Lbgoutb. U pp. 

6«— lia F«e« By Ootayb FbitiIiLBT. 48 pp. 
Comedy in one act. 

7*— Bertrand et Raton. By EUGJSNB SOBIBB. 48 pp. 
jyra/ma in five acts, in prose. 

8.— lia Perle Noire. By VlOTOBlBN Sabdou. 72 pp. 
Comedy in three a,cts, in prose. 

9.— lios Denz Sonrds. By JuLBS MoiNAXJZ. 87 pp- 

Comedy in one act. 

10.— liO Mattre de For^eo. By Gbobqbs Ohnbt. 101 pp. 
Comedy in four acts. Notes by C. Fontaine, B.L.,L.D. 
11.— liO Testament de C^ar Girodot. By Adolfhb Bblot. 
and Edm. VujLbtabd. 98 pp. 
Comedy in three acts, in prose. Notes by Oeo. Castegnier, 
S,S., S.L, 

18.— liO Gendre de M. Polrier. By Emilb Auqibb and Julbs 
Sandbau. 92 pp. 
Qomedv in four acts, in prose. Notes by F. C,de8amiiohrast, 
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18«— lie Monde oH I'en s'ennoie. By Edouabt) PaHiLESON. 
134 pp. 
Comedy in three acta. Notes by Alfred Renneouin, Fti,D, 

14.— lia I<ettre Charade. By E. Labiohb. 28 pp. 
Fantaisie in one act, 

15*— l<a Fllle de Roland. By YlOOMlv Ebnbi DB Bobnibb. 
96 pp. 
l>rama in four acts, inverse, Notes by Wm, L. Montaoue, 
Ph,D, 

t6«— H emnnl. By Victob Hugo. 151 pp. 

Drama inflioe acts. Notes by Oustawe Masson, B.A* 

17«— Mine et Centre-Mine. By Albxandbb Guillbt. 97 pp. 
Ckymedy in three acts. Notes by the Author. 

18.— li'Aml Frits. By EBOXMA.irN-OHATBIAll. 96 pp. 

Oomedy in three acts. Adapted to the use of American 
Schools and Colleges, and annotated by Alfred Henneguin, 
PhD, 
19.— li'Honnenr et I<» Ardent. By F. PONSA.BD. 128 pp. 

ComMy in fbe acts, in verse. Notes by Frederick 0, de 
Sumichrast, 

SO.— lia DaeheMO Contnrltoe. By Madamb B. Yaillant 
Gk>ODMAN. 24 pp. Comedy in one act, adapted from " Les 
Doigts de Fie;" espedaMy arranged for ladies* oast. 



THEATRE FOR YOUNG FOLKS 
10 Cents igtAeli. 

A series of original little plays suitable for class reading or 
school performance, written especially for children, by MM 
Michaud and de VUleroy. IHnted in eaxeHeni iype^ 

The List comprises: 

1.— lioa Deox Acollers. By A. Laubbnt de Villbbot. 26 pp 
Commie en un acte, en prose, for boy and three girls, 

8.— liO Rol D'Amdrlane. By Hbnbi Michaud. 8 pp. 
Com4die en un acte, for boys, 10 characters. 

3.— Une Aflalre Compliance. By Hbnbi Miohaud. 8 pp. 

Comidie en un acte, for boys, 7 characters, 

4.— lia Somnambule. By Hbnbi Miohaud. 16 pp. 
OomMe en un acte, for girls; 8 oharaders. 
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5.— Stella. By Hbnbi Miohaud. 16 pp. 

Comidie en un a>cte, for young ladies; 6 cTuiracter 
6— -Une Heroine. By Henbi Michaud. 16 pp. 

Com^die en un acte, for girls; 8 characters. 
7.— Ma Bonne. By Hbnbi Miohaud. 14 pp. 

Oom4die en un acte, for girls; 6 characters, 
8.— Dona Qnichotte. By Henbi MiCHAUD. 20 pp. 

Oom^die en un acte, for girls. 6 characters. 

(Just published^ March 1898,) 

GAMES. 
The Table Game. By HsiiJbNB J. Both. 

A French game to familarize pupHs with the names of eoery 
thing that is placed on a dining-room table, 76c. 
French Verbs. By Pbof. P. Ls Pebbibb. 

Game of Loto for AuxUiary Verbs. $1.35. 
(*) Citations des Antenrs Fran^ais. By F. L. BoNNET, 760. 
(*)Jen des Acad^mlclens. By MiiLE. B. See. 75o. 

(See also Oerman.) 

CLASSIQUES FRANCAIS. 

Under this general title is issued a series of Classical French 
iDorks, carefully prepared with historical, descriptioe and gram- 
maJtical notes by competent authorities, printed in large type, at a 
uniform price of 

Paper» 85 Cents. Cloth, 40 Cents. 

1.— li'Avare. By J. B. PoQUELlN DE MoiiliBE. 106 pp. 

Oom4die en dnq actes. Notes by Scheie de Vere, Ph.D., LL.D. 

2.— liO CId. ByPlEBBE OOBNEILLB. 87 pp. 

lYag^die en dnq actes. Notes by Scheie de Vere, Ph.D., LL.1}, 

3.— liO Bonrffeols GentUhomme. By J. B. PoQUELiN DE 
MOLIEBE (1670). 

OomidiC'BaUet en cinq actes. Notes by Scheie de Vere. 
Ph.D., LL.D. 

—Horace. By P. OoBNElLLB. 70 pp. 

Tragtdie en cinq actes. With grammatical and explanatory 

notes by Frederick 0. de SumichrasU 

5.— Andromaqne. By J. BAGonrE. 72 pp. 

Tragidie en cinq actes. Notes by F. 0. de Sumichrast. 
6.— Athalie. By Jean Baoine. 86 pp. 

Trag^ie en dnq actes tir4e de VEchJture Sainte. With Bibli' 
cal references and notes by 0. Fontaine B.L,, L, J), 
Others in preparation. 
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VICTOR HUGO'S WORKS. 
Ijea Blls^rablea. 

This edUion of Fictor Bagifs masterpieGe is not only Oie 
handsomeBt hut the " cheapest** edition of the workthai can 
he obtained in the original French, Us vuhlioation in 

. America has been attended with great care, and it is offered 
to aU readers of French as the best librarv edition of the 
work to be obtained. Volume I, *' Fantine," 468 pages: 
Volume II, '*OoseUe," 419 pages; Volume III "Marius," 
VIS pages: Volume IV. *^Idvlle rue Plumet" 612 pages; 
Volume V, "Jean Valiean," 487 pages. 

*6 Volumes, Uma Paper, $4.60; Oloth, $6.60; Ralf-calf, $13M. 
* Single volume sold separately, in paper, $1.00 ; cloth, $1.60. 

lies Mla^mhlea* 

One volume edition. The whole story intact ; episodes and 

detailed descriptions only omitted. Arranged by A. de 
Iiov4iemant, A.M. $1.26. 

Netre-Dame de Parts. 

The handsomest and cheapest edition to be had, with nearly 
200 iUustrations, by Bieter, Myrhach and Rossi. 

2 volumes, 121710. Paper, $2.00 ; Cloth, $3.00 ; Half-calf, $6.00. 

Same (Edition de Grand Luxe). But 100 copies published. 
It contains, with the illustrations as in the ordinaryedUion, 
12 facsimile water colors, and is printed on Imperial 
Japan paper. The set, 2 volumes, each volume numbered, 
signed, and in a satin portfolio, $10.00. 

Same (Edition de Luxe). But WO copies publisTied. With 
iUustrations as in the "Edition de Grand Luxe," and 
printed on fine satin paper. The set, 2 volumes, numbered, 
signed and bound half-morocco Boxbourgh style, giU top, 
$6.00. 
QnatreTlnffUTrelze. 607 pp. 

One of the most graphic and powerful of Hugo*s romances, 
and one quite suitable for class study. l2mo. Paper, $1.00; 
ClotK $1.50 : Half-calf, $3.00. 

Quatrevlnfft-Treize. 696 pp. 

With an historical introduction and Engligh notes by Benja- 
min Duryea Woodward, B.-es-L., PhD., Instructor in the 
Bom^mce Languages and Literatures at Columbia Univer- 
sity and Barnard College, New York. 12mo, Cloth, $1.26. 
Lies TravalUeiirs do la Mer. 

This celebrated work, which is one of the m^ost notable ex- 
amples of Victor Hugo's genius, uniform in style with tlie 
above, 12mo. Paper, $1.00; Cloth, $1.60; Half-catf, $8.00. 

(See also No. 16. "ThiQtre Oontem^poram,") 
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TCXT-BOOKS or 

THE FRENCH LANGUAGE. 

BEBOY, PAUL. (B.L., L.D.) 

Simples Nodons de Fran^ais. 101 pp. 

76 iUustrcUiona, Boards, 16c, 

Livre des Enf ants. 100 pp. 

Four V^tude dufrangais. 12mo, Cloth, 40 iUustrcUions, 60c. 

liO Second lArre des Enfants. 148 pp.' 

A cordinuaMon of ''Liwe des Enfants", 12mo. Cloth, 60 illuS' 
(rations, 7&c. 

lie Fran^als Pratlqae. 191 pp. 

1 volume, l2mo, Choth, $1.00. 
liectores FacUes* poar I'^tnde do Fran^als. 256 pp. 

Avec Notes Orammaiicales et Ex^licatives, This, wUh **Le 
Frangais Pratique," is a comply metJiod. Cloth, $1.00. 

Tja liansae Fran^alsey Idre partie. 292 pp. 

Mithode pratique pour V4tude de cette langue. 12mo, Cloth, 

$1.26. 

La Ijansiie Franfalse* 2dme partie. 279 pp. 

For intermediate classes. VarUtis historiques et lUt&aires. 
12mo. Cloth, $1.26. 

BERNARD. V. P. 

Genre des Noms. 

^ude nouveUe, simple et pratique, 12mo. 26c. 

li'Art D'lnt^reBser en Classe. 

Contes, Fables, etc. 12mo, Paper, soc. 
Ija Tradnctlon Orale et la Prononclatlon Fran^aise. 42 pp. 

12mo. Boards, 30c. 

lie Frangais Idlomatlque. 73 pp. 

French Idioms and Proverbs, with their English equivalents 
and copious exercises, systematically arranged. 12mo. 
Cloth, 50c. 

COLLOT. A. G. 
C«ll«t*s Levlzac's Grammar and Exercises. 227 pp. 
Idmo, Cloth, 76C. 
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DU CROQUET. GHAS. P. 
Am Elementary French Gnunmar. 369 pp. 

The arrangement of this grammar is simple, clear and con^ 
cise. It is dioided into tmo parts : (1) First ISxerdses ; (2) 
Elementary Orammar. A Oeneral Vocahularv is added 
for tfie convenience of the student, lamo. ClotK wilh 
vocahularv, 90c. 
A Collese Preparatory French Grammar. 284 pp. 

Orammar, Exercises, and Betiding followed hy Examination 
papers, lamo. half leather, $1.26. 
ConTersatlon dee Enfante. 162 pp. 

12mo. Cloth, 760. 

liC Fran^ale par la CeoTeraatlon. 186 pp. 

12mo. Cloth, $1.00. 

First Conrae In French ConTereatlon. 

BecUation and Beading, toUh separate vocabvlary for each 
reading, $1.00. 

French Verba In a Few liCMone. 47 pp. 

Cloth, 860. 

Blanks for the Coidavatlon of French Terbe* 

About 60 blanks in a tablet, Fer tablet, 80o. 
{*) Coijnffalaon Abr^c^e Blanks. 

These blanks, besides saving m.ore than half the time other- 
wise necessary in writing verbs, cause more uniformity in 
the class driU, m^ike it easier for the pupil to understand 
his work, Ber tablet, 26c 

GAT ft GABBEB. 
Cartes de Ijectnre Fran^alse. 

F&ur les enfants Am^ricains, A set of reading charts 
printed in very large type and profusely illustrated, $7^60. 

MUZZABELLI. Pbof. A. 
Antonymes de la lia Ltan^ne Fran^alse. 

Exercices Oraduispour classes interm4diaires et svpirieures 
des Ecoles, Colleges et Universitis. 

lAxre de L'EUve, Clo., 166 pp., $1.00. Liore du Maitre, Clo, 
186 pp.. $1.60. 

PIOOT, CHABLES. 
PIcot's First Ijessons In Freneh. 132 pp. 

lamo. cnoth, 60O. 
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SABBOU. Pbof. ALFBED. 
Tke Frenck Jjangua^e WItk or WItkont a Teacker. 

Fdrt J, Fronunciationt 76c.; Fdrt II, Conversation, $1.26. 
Tdrt III, QraTfimar and Syntax, $1.26. 

Ckart of All tke Frenok Terba, 36c. 

Fdrt III and the Chart will he sold together for $1.60. 

LITERATURE AND CHOICE READINQ. 
BEBOY. PAUL (B.L.. L.D.) 
Lectures Faclles, poor I'^tnde dn Fran^als. 266 pp. 

Cloth, $1.00. 

Contes et NonTelies IXIodernea (P, Bercy^s French Header ), 266 pp. 
WUh ewlanaiory English notes, l2mo. Cloth, $1.00. 

Balzac (Honors de), Contea. 219 pp. 

Edited, with Introdiiction and Notes, by George McLean 
Harper, Fh,D„ amd Louis Eugene Livingood, A.B. Clo„ $1. 

BEOE. B. 
Fables Ckolsies de La Fontaine. 107 pp. 

Notes by Madame B. Beck, IGmo. Boards, 40c. 

OOLLOT, A. Q. 
12mo, cloth, 76c. coc?^. 
FroffresaslTe Frenck Dialosnes and Pbrases. 226 pp* 
FroffreMlre Frenck Anecdotes and Questions* 233 pp 
FroffresslTo Prononncinv Frenck Reader. 288 pp. 
ProsresslTo Interlinear Frenck Reader. 292 pp. 

COPPfiE. PBANgOIS. 
Extralts Ckoisis. 177 pp. 

Prose and poetry, wUh notes by Geo, Castegnier, B,8„ B,L, 
12mo. Cloth, 76c. 

FONTAINE. 0. 

12mo, cloth, with notes, $1.26 each, 

Les Pontes Fran^als du XlXdmo Sldcle. 402 pp. 

liOS Frosateurs Fran^als du XlXdme Sldde. 878 pp. 

liCs Illstorlons Fran^als dn XlXdme Sldde. 884 pp. 

MIOHAUD. HENBI. 
Poesies de Quatre ft Hult Vers. 19 pp, 

IDrenoh Poebif for aohooU, 90o. 
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BOUGSMONT. A. DS 

Maanel de liitt^mtiire Fran^alse. 403 pp. 

lamo. TuUf leather, $1.26. 

{See also VuAor Kago's Works), 

SAUYEUR. LAMBERT. 

(*)Lea Chanaom de B^an^er. 208 pp. 
WUh notes, lamo. OlotK $1.36. 



If 



"VETERAN. 

Initiatory French Readino*. 166 pp. 

In the first parU the pictturesQue facts of '*Our Country," and 
in the second part: **The Discovery of France" by some 
yovng American traoeUers. 13mo, OlotJi, 76c. 

FOR TRANSLATINa CNaLISH INTO FRENCH. 

BEROY. PAUL(B.L.,L.D.) 

Hhort Seleotlene for Tranelatln^ Envllek into French* 187 pp. 

With notes, lomo. Cloth, 76c. 

Key to Short Selection*, lai pp. 

lamo. Cloth, 76c. 

HENNEQUIN. ALFRED (Ph.D.) 

A Woman of Sense and A Hair-Powder Plot. 

Two English plays intended for translating Colloquial 
English into French, yyUh notes. ITmo, Flexible cloth, 40c. 

PROaRCStlVC FRENCH DRILL. 

Preliminary French Drill. By a Yeteban. 68 pp. 
IQmo. Cloth, 60c. 

Drill Book.— A— 118 pp. 

Embodies systematically the main principles of the language 
The vocabulary (English and French) will be found to 
be QuUe extensive, and contains m^st of the words in com- 
mon use. IQmo, Cloth, 76c. 

B.— 88 pp. 

The purpose of this book is to facUUa^ the mastery of the 
irregular verbs in aU tfieir tenses, lamo. Cloth^ 60c, 
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PRONUNCIATION. 

Frenck Pronniiclation, Rnles and Practice for the Use of 
Americans. 60 pp. 

Vtmo, Boards, 60c. 

Gender of French Nonns at a Glance. 

A Card 3x6 inclieSt 10c. 

VERBS. 

French Terbe at a Glance. By Mabiot db Bbadyoisin. 61 pp . 
8VO, 86C. 

French Terbs. By Ohas. P. DuGboquet. 47 pp. 
Cloth 850. 

French Terbe. By Professor Sohele db Ybbb. 201 pp. 

Cloth, «1.00. 
t Blanks for the Coidnsatlon of French Terbs. By Ohas. P. 
DuGboqubt. 

Put up in Tablets, 60c. 

(*)tCo^Jnsalson Abr^C^e Blanks. By Ghas. P. DuGboqUET. 
Put up in Tablets, 26c. 

t These **blanks" save more than half ths time otherwise 
necessary in **toriting" or in ** correcting'* verbs. They en- 
sure uniformity in the class work and give the learner a 
clearer understanding of what he is doing. 

Drill Book.— B.— 82 pp. 

12mo. Cloth, 60c. 

Afme. Beck's Frenck Terb Form. 

Bym^ans of this **drill," a verb with form as given can be 
torUten by an average pupil in less than fifteen minvies, 
Size, 9 X 12. Price, 60c. 

liC Terbe en Quatre Tableaux Synoptiqnes. By Prof. H. 
Mabion. 
** Sixth EdU/ion." Price, Vic, 

Terbes Francals demandant des Propositions. By F. J. A. 

Darr. 12mo, Cloth, 60c. (Just published, March, 1898.) 

(See also Latin, Greek €^nd Ghmes, 
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GERMAN. 

Klelne Anfan^e. By Fbaulbin Albbbtinb Easb. 188 pp« 

J^ biichfOr kleine Leute. 8vo. Boards, many iOustrcUions, 

76C. 

Dea Klndea Eratea Bneh. By WlLHBLM RiPFB. 100 pp. 

This method is dwided irUo forty lessons, each consisting of 
a short vocahuUarVt and appropriate iUustration^a reading 
lesson, and afeuo sentences to he memorized; and as appen- 
dix are given a few simple rhvmes suiiahlefor tfie nursery, 
13mo, Boards, 40o. 

Der Praktiaehe DentMhe. By IT. JoB. Bbilbt. 339 pp. Second 
edition, entirely revised. 

The mMterUH necessary to enable the learner to converse with 

Germans in their own language is provided, and U is 

arranged in such an order that the study wiU bepleasurahle 

as well as profitable. A vocabulary is ai the end. 13mo. 
Cloth. $1.00. 

Das Dentache IJtteratnr Spiel. By F. 8. ZoLLBB. 
A G^erman gams of authors, 76o. 

CoBatrnetlra Proeeaa for Eieamiiiir Ocraiaii. By A. Dbbt- 

BFBINO. (In preparation,) 

(*)A Glance aC the DUBcnltiea of OermaB Gnuunar. By 

Ghablbs F. Guttino. 300. 
Blanks for the CoiOnffation of German Yerba. Per tablet, 36o. 
(JustpublisJied, March, 1898J 

ITALIAN. 

NOVELLE ITALIANE. 

This series comprises some of the very best short stories, 
*^noveUes " of Italian authors. They are very weU printed, of 
convenient size and are published ai tfie uniform price of 

12 mo, paper, 86 Centa Each. 

1.— Alberto. By E. DB AmoiB. 108 pp. 
Notes by T, E, Oomba. 

2.— Una Notte BIzzarra. By Antonio Babbiu. 84 pp. 
Notes by T, E. Ooniba, 

8.— Un Incontro. By E. DB AMICUS. 104 pp. 

And other Balian stories by noted writers, wUh notes by 
Prof. Ventura. 

4.— Camilla. By E. DB Amioib. 130 pp. 
WUh notes by T. E, Coniba. 

(*)6-— Fra le Corde dlnn Contrabaaao. By Saltatobb Fabhta. 
WUhjiotes by T< E> Combo. 
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6.— Fortezza» and Un Gran Glomo* By E. DE Amiois. 71 pp. 
WUh notes by T, E, Oombck, 

This series wid be continued toUh stories of other 
we^knotjon writers, 

I<a Lluffna Itallana. By T. E. GoMBA« 223 pp. 

A practical and progressive method of learning Italian by the 
natural method— replete with notes and explanaMons, and 
with fvM tables of conjiLgaMons and lists of the irregular 
verbs, l^hnot OlotK $1 00. 

(*)A Brief Italian Grammar. By A. H. EixiBEN, Professor of 
Bomanod Languases in the University of Nebraska. l2mo, 
oloth, 90O. 



SPANISH. 

NOVELAS ESCOGIDAS. 
T6 Cents Each. 

1. El Final de Norma. By D. Pbdso A. DE Alaboon. 246 pp. 
Notes by B, 2>. Cortina, AM, 12mo. Bx^er. 

CUENTOS SELECTOS. 
86 Cents Each. 

l.-^El Plklar* Terde. By Juan Yaleba. 60 pp. 
WUhnotesby Julio Eojas, lSmo,Bxper, 



TEATRO ESPANOL. 

Comprising some of the best contemporaneous Spanish dramatic 

literature and ofihoahiable use to the student in CoUoguial Spanish, 

They are well printed in good clear type, are nearly aU annotated 

with English notes for students, and are sold at the uniform price 

of 

ISmoy paper, 86 Cents Each. 

1.— lia Independencla. By Don Manuel Bbbton de lob 
Hebbebos. 109 pp. 
WUh notes by Louis A- Loiseaux, 

8.— Partir & Tiempe. Por Don Mabiano db Labba. 44 pp. 

Oom>edia en un acto, with notes by AUx,W. Serdler, 
8.— El Desd^n con el Desden. Por Don Auoustin Mobeto t 

OABANA. 107 pp. 

Com£dia en tres joumadas. Notes by Alex, W. fferdler, 
(*)Un Drama Nnero. By DoN JoAQUiN Estebanbz. 

Drama en tres ados. Notes by Prof. John E. Mataske, PhJ>, 

Spanish Catalogue of Imported ^ooJps s^ on application, 
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LATIN. 

The Beirlnner'fl liada. By W. MoDowBLL HaIjSBT, Ph.D. 

An elemerUarv work in Latins admirahlv adapted for begin' 
ners in the lanQtMoe, and ths result of many years* teaching 
on the part of the author. ITmo, Cloth, 760. 
t Drtsler'a Blanks for the Cofljnffation of I«atlii Yerhs. 
Put in tablets, Sfir, 

f Browning's Blanks for L«atln Yerbs. 

Put in tablets, 35o. 
t Blanks for the Elements ol the I<atln Yerb. 

Put in tablets, 26c. 
Ijatln Paradlffnis at a Glaneot 360. 



GREEK. 



Browulns's Blanks for Greek Yerbs. 

Put in tablets, 26o. 
Blanks for the CoiOnf atlon or Synopses of Greek Yerbs. By 

H. 0. Havens. Per tablet, 26o. (Justpublished, March,^898) 



tnilss Wilson's Spelling Blanks. 

Arranged in Book-form. Price^ 860. 



t These blanks sane more than half the time othenoise necessary 
in toriting or in correcting. They insure uniformity in the class 
work, and give the learner a clearer understanding of what Jie 
is doing. 



CHINESE. 



A Chlnese-Enffllsh and EncUsh-Chlnese Phrase Book. By 

T. L. Stbdman and E. P. Leb. 187 pp. 
12mo, Boards, $1.26. 

FULL CATALOGUE 

of 

French Imported Books and OenercX School Books 
Sent on applioation. 

Importation orders promptly filled nt moderate prices. 



To avoid fine, this book should be returned on 
or before the date last stamped below 
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